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RADETS FORORDNING (EU) 2023/1594
av den 3 augusti 2023

om indring av forordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva atgirder med anledning av situationen i
Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 215,

med beaktande av rddets beslut 2012/642/Gusp av den 15 oktober 2012 om restriktiva dtgirder med anledning av
situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (),

med beaktande av det gemensamma forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik och
Europeiska kommissionen, och

av foljande skal:

(1)

Den 18 maj 2006 antog rddet forordning (EG) nr 765/2006 ().

Forordning (EG) nr 765/2006 ger verkan at de dtgarder som foreskrivs i beslut 2012/642/Gusp.

Genom rédets beslut (Gusp) 2023/1601 (*) forbjuds forsiljning, leverans, 6verforing och export av skjutvapen, delar
till skjutvapen och ammunition till Belarus. Varor som omfattas av det forbudet omfattas ocksd av Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 258/2012 (¥). I detta sammanhang ska forordning (EG) nr 765/2006
behandlas som lex specialis och har darfor, i hindelse av konflikt, foretrade framfor forordning (EU) nr 258/2012.

Genom beslut (Gusp) 2023/1601 utokas forteckningen over artiklar som bidrar till Belarus militdra och tekniska
forstarkning eller till utvecklingen av dess forsvars- och sakerhetssektor genom tilldgg till forteckningen av artiklar
som Ryssland har anvint i sitt anfallskrig mot Ukraina och av artiklar som bidrar till utvecklingen eller
produktionen av Belarus militira system, inbegripet halvledarkomponenter, elektroniska integrerade kretsar,
tillverknings- och provningsutrustning, stillbildskameror och optiska komponenter, andra elektriska/magnetiska
komponenter samt elektroniska enheter, moduler och sammansittningar.

Det ir lampligt att infora ett exportférbud mot varor och teknik som dr limpade for anvindning inom luftfarten och
rymdindustrin, inbegripet flygmotorer och delar till dessa, for bdde bemannade och obemannade luftfartyg. Genom
beslut (Gusp) 2023/1601 infors dessutom en mojlighet for de nationella behoriga myndigheterna att bevilja
undantag for att tillita export av vissa luftfartsprodukter som ocksé anvinds i stor utstrickning pd det medicinska
omrddet for medicinska, farmaceutiska eller humanitira dndamal.

EUTL 285,17.10.2012,s. 1.

Rédets forordning (EG) nr 765/2006 av den 18 maj 2006 om restriktiva dtgirder med anledning av situationen i Belarus och Belarus
inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (EUT L 134, 20.5.2006, s. 1).

Rédets beslut (Gusp) 2023/1601 av den 3 augusti 2023 om 4ndring av beslut 2012/642/Gusp om restriktiva dtgarder med anledning
av situationen i Belarus och Belarus inblandning i Rysslands aggression mot Ukraina (se sidan 37 i detta nummer av EUT).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 258/2012 av den 14 mars 2012 om genomforande av artikel 10 i FN:s protokoll
om olaglig tillverkning av och handel med eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Frenta nationernas konvention
mot grinsoverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen), och om inférande av exporttillstind, import- och
transiteringsdtgarder for skjutvapen, delar till skjutvapen och ammunition (EUT L 94, 30.3.2012, s. 1).
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(6) Den 26 januari 2023 lade unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik (den hoga
representanten) fram ett forslag till rddets beslut om dndring av beslut 2012/642/Gusp och den héga representanten
och kommissionen lade fram ett gemensamt forslag till rddets férordning om 4ndring av forordning (EG)
nr 765/2006. Med tanke pd brddskan i kampen mot kringgdende nir det galler vissa kansliga varor paskyndas
antagandet av bestimmelser avseende dessa varor, utan att det paverkar dterstoden av de forslagen.

(7)  Forordning (EG) nr 765/2006 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EG) nr 765/2006 ska dndras pd foljande satt:

1. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 1ba

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 1a i denna forordning ska det vara forbjudet att direkt eller indirekt
silja, leverera, overfora eller exportera skjutvapen, delar och visentliga delar till skjutvapen och ammunition enligt
forteckningen i bilaga I till Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 258/2012 (*) samt skjutvapen och andra
vapen enligt forteckningen i bilaga XVI till den hér forordningen, oavsett om de har sitt ursprung i unionen eller inte,
till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Belarus eller for anvandning i Belarus.

2. Det ska vara forbjudet att

a) tillhandahélla tekniskt bistind, formedlingstjanster eller andra tjdnster som ror de varor som avses i punkt 1, och
tillhandahallande, tillverkning, underhdll och anvindning av dessa varor, direkt eller indirekt till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Belarus eller f6r anvindning i Belarus, eller

b) tillhandahalla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som ror de varor som avses i punkt 1 for all forséljning, leverans,
overforing eller export av dessa varor, eller for tillhandahéllande av dirmed sammanhorande tekniskt bistdnd,
formedlingstjdnster eller andra tjanster, direkt eller indirekt till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i
Belarus eller for anvindning i Belarus.

—
*
R

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 258/2012 av den 14 mars 2012 om genomférande av artikel 10
i FN:s protokoll om olaglig tillverkning av och handel med eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till
Forenta nationernas konvention mot grinsoverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen),
och om inforande av exporttillstdnd, import- och transiteringsdtgarder for skjutvapen, delar till skjutvapen och
ammunition (EUT L 94, 30.3.2012,s. 1).”

2. Artiklarna le och 1f ska ersittas med foljande:

"Artikel 1e

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt silja, leverera, 6verfora eller exportera varor och teknik med dubbla
anviandningsomrdden, oavsett om varorna och tekniken har sitt ursprung i unionen eller inte, till fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Belarus eller for anvindning i Belarus.

2. Det ska vara forbjudet att
a) direkt eller indirekt tillhandahalla tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjanster som ror de varor och den

teknik som avses i punkt 1 och tillhandahéllande, tillverkning, underhall och anvindning av dessa varor och denna
teknik, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Belarus eller for anvindning i Belarus, eller
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b) direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som r6r de varor och den teknik som avses i
punkt 1 for forsiljning, leverans, overforing eller export av dessa varor och denna teknik, eller for tillhandahéllande
av dirmed sammanhorande tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjdnster, till fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Belarus eller for anvindning i Belarus.

3. Utan att det paverkar kraven pa4 tillstdnd enligt forordning (EU) 2021/821 ska forbuden i punkterna 1 och 2 inte
tillimpas pa forsiljning, leverans, overforing eller export av varor och teknik med dubbla anvindningsomréden eller pa
ddrmed sammanhorande tillhandahallande av tekniskt eller ekonomiskt bistdnd for icke-militir anvindning och till en
icke-militdr slutanvindare, som ir avsedda for

a) humanitira dndamal, hot mot folkhilsan, bradskande forebyggande eller lindring av en hidndelse som sannolikt
kommer att fa allvarliga och betydande konsekvenser for manniskors hélsa och sakerhet eller for miljon, eller som
svar pd naturkatastrofer,

b) medicinska eller farmaceutiska dndamal,

¢) tempordr export av artiklar avsedda att anvindas av nyhetsmedier,
d) programvaruuppdatering,

e) anvindning som kommunikationsutrustning for privat bruk, eller

f) personligt bruk av fysiska personer som reser till Belarus eller deras nirmaste familjemedlemmar som reser i deras
sillskap, och begrinsat till personliga tillhorigheter, hushéllsforemdl, fordon eller utrustning for verksamhets-
utdvning som 4gs av de enskilda personerna och som inte ir avsedda for forsdljning.

Med undantag for forsta stycket f ska exportoren i tulldeklarationen deklarera att artiklarna exporteras enligt det
relevanta undantaget i denna punkt och goéra en anmilan till den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
exportoren ar bosatt eller dr etablerad om den forsta anvidndningen av det relevanta undantaget inom 30 dagar frdn den
dag dé den forsta exporten dgde rum.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2, och utan att det paverkar kraven pa tillstind enligt férordning
(EU) 2021/821, far de behoriga myndigheterna tillita forsiljning, leverans, 6verforing eller export av varor och teknik
med dubbla anvindningsomraden eller tillhandahallande av dirmed sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistand
for icke-militdr anvindning och till en icke-militédr slutanvindare, efter att ha faststillt att dessa varor eller denna teknik
eller det dirmed sammanhérande tekniska eller ekonomiska bistdndet dr

a) avsedda for samarbete mellan unionen, medlemsstaternas regeringar och Belarus regering i renodlat civila fragor,
b) avsedda for mellanstatligt samarbete i rymdprogram,

¢) avsedda for drift, underhdll, aterbearbetning av brinsle och sikerhet for civil kdrnteknisk kapacitet samt civilt
kdrntekniskt samarbete, sirskilt inom forskning och utveckling,

d) avsedda for sjosdkerhet,

¢) avsedda for civila elektroniska kommunikationsnit som inte dr allmént tillgdngliga och som inte tillhor en enhet
som dr offentligt kontrollerad eller till mer dn 50 % offentligigd,

f) avsedda att uteslutande anvindas av enheter som égs, eller helt eller gemensamt kontrolleras av, en juridisk person,
en enhet eller ett organ som har inréttats eller bildats i enlighet med lagstiftningen i en medlemsstat eller i ett
partnerland,

g) avsedda for unionens, medlemsstaternas och partnerlindernas diplomatiska representationer, inklusive delegationer,
ambassader och beskickningar, eller

h) avsedda for sikerstdllande av cybersikerhet och informationssikerhet for fysiska och juridiska personer, enheter och
organ i Belarus, med undantag for landets regering och foretag som direkt eller indirekt kontrolleras av den
regeringen.
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5. Genom undantag frin punkterna 1 och 2, och utan att det paverkar kraven pd tillstdind enligt forordning
(EU) 2021/821, fér de behoriga myndigheterna tillata forsiljning, leverans, dverforing eller export av varor och teknik
med dubbla anvindningsomraden eller tillhandahallande av dirmed sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistand
for icke-militdr anvindning och till en icke-militdr slutanvindare, efter att ha faststillt att dessa varor eller denna teknik
eller det dirmed sammanhorande tekniska eller ekonomiska bistdndet ingdr i fullgorandet av avtal som ingétts fore den
3 mars 2022, eller biavtal som dr nodvindiga for fullgorandet av sddana avtal, forutsatt att tillstdnd begirs fore den
1 maj 2022.

6.  Allatillstdnd som krévs enligt denna artikel ska beviljas av de behoriga myndigheterna i enlighet med de regler och
forfaranden som faststalls i férordning (EU) 2021/821, som ska gilla i tillimpliga delar. Tillstdndet ska vara giltigt i hela
unionen.

7. Nar de behoriga myndigheterna fattar beslut om ansokningar om tillstdnd som avses i punkterna 4 och 5 ska de
inte bevilja tillstind om de har rimliga skal att anta

i) att slutanvindaren kan vara en militdr slutanvindare, en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som
fortecknas i bilaga V eller att varorna kan ha en militir slutanvindning, sdvida inte den forsiljning, leverans,
overforing eller export av varor och teknik som avses i punkt 1 i denna artikel eller tillhandahéllande av ddrmed
sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistand tillats enligt artikel 1fa.1 a, eller

i) att den forsdljning, leverans, overforing eller export av varor och teknik som avses i punkt 1 eller tillhandahallande
av dirmed sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistand ar avsett for luftfart eller for rymdindustrin, sdvida
inte denna forsiljning, leverans, 6verforing eller export eller tillhandahéllande av ddrmed sammanhorande tekniskt
eller ekonomiskt bistand tillats enligt punkt 4 b.

8.  De behoriga myndigheterna fir ogiltigforklara, tillfalligt upphéva, dndra eller dterkalla ett tillstind som de har
beviljat enligt punkterna 4 och 5 om de anser att ogiltigforklaring, tillfalligt upphédvande, dndring eller dterkallande dr
nodvindigt for ett effektivt genomforande av denna forordning.

Artikel 1f

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt silja, leverera, 6verfora eller exportera varor och teknik som kan
bidra till militdra och tekniska forstirkningar i Belarus, eller till utveckling av dess forsvars- och sikerhetssektor, enligt
forteckningen i bilaga Va, oavsett om de har sitt ursprung i unionen eller inte, till fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ i Belarus eller for anvindning i Belarus.

2. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahalla tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjanster som ror de varor och den
teknik som avses i punkt 1 och tillhandahéllande, tillverkning, underhdll och anvindning av sddana varor och sddan
teknik, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Belarus eller for anvindning i Belarus, eller

b) direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som r6r de varor och den teknik som avses i
punkt 1 for all forsiljning, leverans, dverforing eller export av sddana varor och sddan teknik, eller for tillhanda-
héllandet av dirmed sammanhorande tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjanster, till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Belarus eller f6r anvindning i Belarus.

3. Forbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pé forsiljning, leverans, verforing eller export av de varor och
den teknik som avses i punkt 1 eller pd dirmed sammanhoérande tillhandahéllande av tekniskt eller ekonomiskt bistand
for icke-militir anvdndning och till en icke-militir slutanvindare, som édr avsedda for

a) humanitdra dndamadl, hot mot folkhdlsan, bradskande forebyggande eller lindring av en hindelse som sannolikt
kommer att fa allvarliga och betydande konsekvenser for manniskors hélsa och sakerhet eller for miljon, eller som
svar pé naturkatastrofer,

b) medicinska eller farmaceutiska dndamal,

¢) tempordr export av artiklar avsedda att anvindas av nyhetsmedier,



4.8.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 196/7

d) programvaruuppdatering,
e) anvindning som kommunikationsutrustning for privat bruk, eller

f) personligt bruk av fysiska personer som reser till Belarus eller deras narmaste familjemedlemmar som reser i deras
sillskap, och begrinsat till personliga tillhorigheter, hushéllsforemdl, fordon eller utrustning for verksamhets-
utévning som 4gs av de enskilda personerna och som inte dr avsedda for forsiljning.

Med undantag for forsta stycket f ska exportoren i tulldeklarationen deklarera att artiklarna exporteras enligt det
relevanta undantaget i denna punkt och gora en anmilan till den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
exportoren ar bosatt eller dr etablerad om den forsta anvidndningen av det relevanta undantaget inom 30 dagar frdn den
dag da den forsta exporten dgde rum.

4. Genom undantag frin punkterna 1 och 2 fir den behoriga myndigheten tilldta forsiljning, leverans, 6verforing
eller export av de varor och den teknik som avses i punkt 1 eller tillhandahéllande av dirmed sammanhorande tekniskt
eller ekonomiskt bistand for icke-militdr anviandning och till en icke-militédr slutanvindare, efter att ha faststallt att dessa
varor eller denna teknik eller det dirmed sammanhorande tekniska eller ekonomiska bistdndet ar

a) avsedda for samarbete mellan unionen, medlemsstaternas regeringar och Belarus regering i renodlat civila fragor,
b) avsedda for mellanstatligt samarbete i rymdprogram,

¢) avsedda for drift, underhdll, dterbearbetning av brinsle och sikerhet for civil kidrnteknisk kapacitet samt civilt
kirntekniskt samarbete, sdrskilt inom forskning och utveckling,

d) avsedda for sjosikerhet,

e) avsedda for civila elektroniska kommunikationsnit som inte dr allmént tillgdngliga och som inte tillhor en enhet
som 4r offentligt kontrollerad eller till mer dn 50 % offentligdgd,

f) avsedda att uteslutande anvindas av enheter som égs, eller helt eller gemensamt kontrolleras av, en juridisk person,
en enhet eller ett organ som har inrittats eller bildats i enlighet med lagstiftningen i en medlemsstat eller i ett
partnerland,

g) avsedda for unionens, medlemsstaternas och partnerlindernas diplomatiska representationer, inklusive delegationer,
ambassader och beskickningar, eller

h) avsedda for sikerstdllande av cybersikerhet och informationssikerhet for fysiska och juridiska personer, enheter och
organ i Belarus, med undantag for landets regering och foretag som direkt eller indirekt kontrolleras av den
regeringen.

4a.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 e och genom undantag frén punkterna 1 och 2 fir de behoriga
myndigheterna tilldta forsiljning, leverans, 6verforing eller export av de varor och den teknik som avses i punkt 1 eller
tillhandahallande av dirmed sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistdnd for icke-militir anvindning och till en
icke-militar slutanviandare, efter att ha faststillt att sddana varor eller sddan teknik eller dirmed sammanhorande
tekniskt eller ekonomiskt bistdnd dr avsedda for avveckling senast den 6 februari 2024 av avtal och verksamheter som
pagdr den 5 augusti 2023 och som idr nodvindiga for tillhandahallande av civila telekommunikationstjanster till den
belarusiska civilbefolkningen.

5. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 fir de behériga myndigheterna tilldta forsiljning, leverans, 6verforing
eller export av de varor och den teknik som avses i punkt 1 eller tillhandahéllande av dirmed sammanhorande tekniskt
eller ekonomiskt bistdnd for icke-militir anvindning och till en icke-militér slutanviindare, efter att ha faststillt att dessa
varor eller denna teknik eller det dirmed sammanhérande tekniska eller ekonomiska bistdndet ingér i fullgorandet av
avtal som ingdtts fore den 3 mars 2022, eller biavtal som dr nddvindiga for fullgorandet av sddana avtal, forutsatt att
tillstdnd begirs fore den 1 maj 2022.
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5a.  Genom undantag frdn punkterna 1 och 2 fir en medlemsstats behoriga myndighet tillata forsaljning, leverans,
overforing eller export av varor som omfattas av KN-numren 8536 69, 8536 90, 854130 och 854160 enligt
forteckningen i bilaga Va till och med den 6 februari 2024, eller tillhandahallande av dirmed sammanhérande tekniskt
eller ekonomiskt bistdnd, i den man detta dr nodvindigt for bearbetning av dessa varor i Belarus av ett samriskforetag i
vilket ett foretag som ér etablerat i unionen har ett majoritetsigande den 5 augusti 2023, for efterfoljande import till
unionen och efterfoljande produktion i unionen av varor avsedda fo6r anvindning inom hilso- och sjukvardssektorn
eller lakemedelssektorn eller inom forskning och utveckling.

6.  Allatillstdnd som krévs enligt denna artikel ska beviljas av de behoriga myndigheterna i enlighet med de regler och
forfaranden som faststills i forordning (EU) 2021/821, som ska gilla i tillimpliga delar. Tillstdndet ska vara giltigt i hela
unionen.

7. Nar de behoriga myndigheterna fattar beslut om ansokningar om tillstdnd som avses i punkterna 4 och 5 ska de
inte bevilja tillstind om de har rimliga skal att anta att

i) slutanvindaren kan vara en militdr slutanvindare, en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som
fortecknas i bilaga V eller att varorna kan ha en militdr slutanvindning, sdvida inte den f6rsiljning, leverans,
overforing eller export av varor och teknik som avses i punkt 1 i denna artikel eller tillhandahéllande av ddrmed
sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistand tillats enligt artikel 1fa.1, eller

ii) den forsiljning, leverans, overforing eller export av varor och teknik som avses i punkt 1 eller tillhandahéllande av
dirmed sammanhorande tekniskt eller ekonomiskt bistdnd ar avsett for luftfart eller for rymdindustrin, savida inte
denna forsiljning, leverans, overforing eller export eller tillhandahéllande av dirmed sammanhorande tekniskt eller
ekonomiskt bistdnd tillats enligt punkt 4 b.

8. De behoriga myndigheterna fir ogiltigforklara, tillflligt upphéva, dndra eller dterkalla ett tillstind som de har
beviljat enligt punkterna 4 och 5 om de anser att ogiltigforklaring, tillfdlligt upphivande, dndring eller dterkallande ar
no6dvindigt for ett effektivt genomforande av denna forordning.”

3. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 1sa

1. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt silja, leverera, overfora eller exportera varor och teknik som ar
limpade for anvindning inom luftfart eller rymdindustrin, och som fortecknas i bilaga XVII, oavsett om de har sitt
ursprung i unionen eller inte, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Belarus eller f6r anvindning i
Belarus.

2. Det ska vara forbjudet att direkt eller indirekt tillhandahdlla forsikring och aterforsdkring som ror varor och
teknik som fortecknas i bilaga XVII till personer, enheter eller organ i Belarus eller for anvindning i Belarus.

3. Det ska vara forbjudet att tillhandahélla en eller flera av foljande verksamheter: 6versyn, reparation, inspektion,
utbyte, dndring eller dtgdrdande av fel av ett luftfartyg eller en komponent, med undantag for inspektion fore flygning,
med avseende pd de varor och den teknik som fortecknas i bilaga XVII, direkt eller indirekt, till fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Belarus eller fér anvindning i Belarus.

4. Det ska vara forbjudet att

a) direkt eller indirekt tillhandahalla tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjanster som ror de varor och den
teknik som avses i punkt 1 och tillhandahéllande, tillverkning, underhdll och anvindning av sddana varor och sddan
teknik, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Belarus eller for anvindning i Belarus, eller

b) direkt eller indirekt tillhandahélla finansiering eller ekonomiskt bistdnd som rér de varor och den teknik som avses i
punkt 1 for all forsiljning, leverans, dverforing eller export av sddana varor och sddan teknik, eller for tillhanda-
héllandet av dirmed sammanhorande tekniskt bistdnd, formedlingstjanster eller andra tjanster, till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Belarus eller f6r anvindning i Belarus.
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5. Forbuden i punkterna 1 och 4 ska inte tillimpas pa fullgorandet till och med den 4 september 2023 av avtal som
ingatts fore den 5 augusti 2023, eller av biavtal som 4r nodvindiga for fullgérandet av sddana avtal.

6.  Genom undantag fran punkterna 1 och 4 fir de nationella behoriga myndigheterna, pé villkor de anser vara
lampliga, tilldta fullgérande av finansiella leasingavtal for luftfartyg som ingdtts fore den 5 augusti 2023 efter att ha
faststallt att

a) det dr absolut nodvandigt for att sikerstilla aterbetalningar enligt leasingavtalet till en juridisk person, en enhet eller
ett organ som har inrttats eller bildats i enlighet med lagstiftningen i en medlemsstat och som inte omfattas av
ndgon av de restriktiva dtgirder som foreskrivs i denna forordning, och

b) inga ekonomiska resurser kommer att stillas till den belarusiska motpartens forfogande, med undantag for
overforingen av dganderitten av luftfartyget efter full dterbetalning enligt det finansiella leasingavtalet.

7. Genom undantag frin punkterna 1 och 4 fir de beh6riga myndigheterna, pa villkor som de finner limpliga, tillita
forsiljning, leverans, overforing eller export av varor som omfattas av KN-numren 8517 71 00, 8517 79 00 och
9026 00 00 och som fortecknas i bilaga XVII, eller dirmed sammanhérande tekniskt bistdind, férmedlingstjanster,
finansiering eller ekonomiskt bistind, efter att ha faststillt att det 4r nodvandigt for medicinska eller farmaceutiska
dndamadl, eller for humanitira dndamail, exempelvis for att leverera eller underlitta leverans av bistind, inbegripet
medicinska fornodenheter, livsmedel eller transport av humanitir personal och dirmed sammanhoérande bistdnd, eller
for evakueringar.

Vid beslut om ansokningar om tillstdnd for medicinska, farmaceutiska eller humanitira dandamal i enlighet med denna
punkt fir de nationella behériga myndigheterna inte bevilja tillstdnd f6r export till fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ i Belarus eller f6r anvindning i Belarus, om de har rimliga skil att anta att varorna kan ha en militdr
slutanvindning.

8.  Den berorda medlemsstaten ska underritta de ovriga medlemsstaterna och kommissionen om tillstdind som
beviljas enligt denna artikel inom tvé veckor frdn beviljandet.

9.  Forbudet i punkt 1 ska inte paverka tillimpningen av artiklarna 1e.4 b och 1f.4 b.

10.  Forbudet i punkt 4 a ska inte tillimpas pé informationsutbyte som syftar till att inom ramen for Internationella
civila luftfartsorganisationen faststilla tekniska standarder for varor och teknik som avses i punkt 1.”

4. Bilaga Va till férordning (EG) nr 765/2006 ska dndras i enlighet med bilaga I till den hir férordningen.
5. Texten i bilaga II till denna forordning ska ldggas till som bilagorna XVI och XVII till forordning (EG) nr 765/2006.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 3 augusti 2023.

Pa rddets vignar
P. NAVARRO RIOS
Ordforande
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BILAGA 1

Bilaga Va till forordning (EG) nr 765/2006 ska dndras pa foljande sitt:

1. Efter rubriken "FORTECKNING OVER VAROR OCH TEKNIK SOM AVSES I ARTIKLARNA 1f.1 OCH 1fa.1” ska f('jljande
rubrik inforas:

"Del A”.

2. [”Kategori I - Elektronik” ska led a under "X.A.1.003 Specifik utrustning f6r bearbetning, annan 4n den som anges i CML
eller i forordning (EU) 2021/821, enligt foljande:” ersittas med foljande:

"a. Frekvensomvandlare samt ddrfor sirskilt konstruerade komponenter, andra 4n de som anges i CML eller i
forordning (EU) 2021/821.”

3. Foljande del ska liggas till:

"Del B

1. Halvledarkomponenter

KN-nummer Varuslag
854110 Dioder, andra 4n ljuskénsliga dioder och lysdioder (LED)
854121 Transistorer, andra dn ljuskdnsliga transistorer, med en effektforlust av mindre 4n 1W
854129 Andra transistorer, andra 4n ljuskinsliga transistorer
8541 30 Tyristorer, dubbeldioder (diacs) och dubbelriktade tyristorer (triacs) (utom ljuskénsliga
halvledarkomponenter)
854149 Ljuskdnsliga halvledarkomponenter (utom fotoelektromotoriska generatorer och celler)
854151 Andra halvledarkomponenter: Halvledarbaserade omvandlare
854159 Andra halvledarkomponenter
8541 60 Monterade piezoelektriska kristaller

2. Elektroniska integrerade kretsar, tillverknings- och provningsutrustning

KN-nummer Varuslag
848610 Maskiner och apparater for framstillning av halvledardmnen (boules) och halvledarplattor (wafers)
848620 Maskiner och apparater for framstillning av halvledarkomponenter eller halvledarelement och av
elektroniska integrerade kretsar
8486 40 Maskiner och apparater enligt anmérkning 11 C till detta kapitel
853400 Tryckta kretsar
8542 31 Processorer och styrenheter, &ven kombinerade med minnen, omformare, logikkretsar, forstirkare, ur-

och tidsinstéllningskretsar eller andra kretsar

854232 Minnen

854233 Forstirkare

854239 Andra elektroniska integrerade kretsar
854320 Signalgeneratorer

9030 20 Oscilloskop och oscillografer

9030 32 Universalinstrument, med registreringsanordning
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KN-nummer Varuslag

9030 39 Instrument och apparater for métning eller kontroll av spanning, stromstyrka, resistans eller effek,
med registreringsanordning

9030 82 Instrument och apparater for métning eller kontroll av halvledarplattor (wafers) eller
halvledarkomponenter

3. Stillbildskameror och optiska komponenter

KN-nummer Varuslag
852589 Andra televisionskameror, digitala kameror och videokameror
901310 Kikarsikten for montering pa vapen; periskop; kikare utformade for att monteras p& maskiner,

apparater eller instrument enligt detta kapitel eller enligt avdelning XVI

9013 80 Andra optiska apparater och instrument samt andra optiska artiklar

4. Andra elektriska/magnetiska komponenter

KN-nummer Varuslag
853221 Andra fasta tantalkondensatorer
853224 Keramiska kondensatorer med tva eller flera lager
8536 69 Stickproppar och uttag
8536 90 Andra apparater och artiklar for brytning, omkoppling eller skyddande av elektriska kretsar eller for

dstadkommande av anslutning till eller forbindelse i elektriska kretsar (t.ex. stromstallare, relaer,
smaltsakringar, stotvgsfilter, stickproppar, uttag, lamphaéllare och andra kopplingsanordningar samt
kopplingsdosor), for en driftspanning av hogst 1 000 V; kopplingsdon for optiska fibrer eller for
knippen eller kablar av optiska fibrer

8548 00 Elektriska delar till maskiner och apparater, inte nimnda eller inbegripna ndgon annanstans i kapitel
85

5. Elektroniska enheter, moduler och sammansittningar

KN-nummer Varuslag

847150 Bearbetningsenheter, andra 4n sddana enligt nr 8471 41 eller 8471 49, dven sddana som innehéller en
eller tva av foljande enheter inom samma holje, nimligen: minnen, inorgan och utorgan

8471 80 Enheter till maskiner f6r automatisk databehandling (utom bearbetningsenheter, inorgan eller utorgan
samt minnesenheter)

8517 62 Apparater for mottagning, omvandling och sindning eller regenerering av tal, bilder eller andra data,
inbegripet apparater for uppkoppling och dirigering

8517 69 Andra apparater for sindning eller mottagning av tal, bilder eller andra data, inbegripet apparater for
kommunikation i tradnit eller trddl6sa natverk

8526 91 Apparater for radionavigering

9014 20 Instrument och apparater for flyg- eller rymdnavigering (andra 4n kompasser)

9014 80 Andra instrument och apparater for navigering”.
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BILAGA II
"BILAGA XVI

Forteckning over skjutvapen och andra vapen som avses i artikel 1ba

KN-nummer Varuslag
9303 Andra skjutvapen och liknande artiklar som verkar genom férbrinning av en explosiv laddning
ex 9304 Andra vapen (t.ex. fjader-, luft- eller gasdrivna gevir och pistoler), med undantag av vapen enligt nr 9307

BILAGA XVII

Forteckning over varor och teknik som avses i artikel 1sa

KN-nummer

Varuslag

88

Luftfartyg och rymdfarkoster samt delar till sddana

ex 271019 83

Hydrauloljor f6r anvidndning i fordon enligt kapitel 88

ex 27101999

Andra smorjoljor och andra oljor for anvindning inom luftfarten

4011 3000

Nya dick, andra 4n massivdick, av gummi, av sddana slag som anvinds pd luftfartyg

ex 68132000

Bromsskivor och bromsklossar avsedda att anvindas pa luftfartyg

68138100 Bromsbeldgg och bromsklossar

841111 Turbojetmotorer med en dragkraft av hogst 25 kN

841112 Turbojetmotorer med en dragkraft av mer dn 25 kN

841121 Turbopropmotorer med en effekt av hogst 1 100 kW

841122 Turbopropmotorer med en effekt av mer dn 1 100 kW

841191 Delar till turbojetmotorer och turbopropmotorer, inte nimnda nigon annanstans
85177100 Antenner och antennreflektorer av alla slag; delar limpliga att anvindas till dessa

ex 85177900

Andra delar till antenner

90241000 Maskiner och apparater for provning av hirdhet, héllfasthet, sammanpressbarhet, elasticitet eller
andra mekaniska egenskaper hos material: Maskiner och apparater for provning av metaller
9026 00 00 Instrument och apparater for métning eller kontroll av gasers eller vitskors stromning, niva, tryck

e.d. (t.ex. genomstromningsmdtare, nivdmdtare, manometrar och vairmeférbrukningsmatare), med
undantag av instrument och apparater enligt nr 9014, 9015, 9028 eller 9032”
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